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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
SERBIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMAS

DEL BENDRADARBIAVIMO KOVOJANT SU NUSIKALSTAMUMU

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Serbijos Respublikos Vyriausybé, toliau -

Salys,
siekdamos skatinti Saliy draugystés ir bendradarbiavimo santykius:
suprasdamos, kad tarptautinis organizuotas nusikalstamumas, terorizmas, neteiséla

narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy apyvarta ir kity formy nusikalstamumas kelia didele

grésme Sally valstybiy socialinei ir ekonominei plétrai ir visuomenés sangusmui;

isitikinusios, kad veiksmingas dvigalis bendradarbiavimas leidZia geriau siekli Saliy

kompetentingoms institucijoms keliamy tiksly kovojant su nusikalstamumu;

jvertindanios Serbijos Respublikos siekj tapti visateise Europos Sajungos nare ir

taikyti Europos Sgjungos teisyna;

siekdamoys sukurli tokio bendradarbiavimo mechanizmg ir specialigsias priemones

Siam tikslui pasiekti;

vadovaudamosi lygiateisiskumo ir abipusés naudos principais:

vadovandamosi  Salies  valslybés teritorijoje  galiojandiais  teisés aklais ir

atsizvelgdamos | savo valstybiy prisiimtus tarplautinius jsipareigojimus, visy pirma j 1950
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m. lapkricio 4 d. Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsauges konvencijg iv jos
protokolus, | 1981 m. sausio 28 d. Europos Tarybos Konvencija dél asmeny apsaugos
ry$ium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu (ETS Nr. 108), 1961 m. kovo 30 d.
Jungtiniy Tauty Bendrajg narkotiniy medZiagy konvencijg, 1971 m. vasario 21 d. Jungtiniy
Tauty psichotropiniy medZiagy konvencijg ir 1988 m. gruedzio 20 d. Jungtiniy Tauty
konvencija dél koves su neteiséla narkotiniy priemoniy ir psichotropiniy medZiagy

apyvarta,

Ssusiftareé:

I straipsnis

Apibréztys

Stame Susitarime:

1) kompetentinga institueija — §io Susitarimo 4 straipsnyje nuredyla Salies
valstybés Institucija, pagal savo kompetencijg jgaliola atlikti tam tikvas [unkeijas, susijusias

su kova su nusikalstamumu;

2) pareiginas — kompetentingos institucijos atstovas, jsatiotas atliky tam Likeas

funkeijas, susijusias su kova su nusikalstamumuy;

3) ry$iy palailymo parcigiinas — vienos i§ Saliy pareiglinas. paskirtas | kitos
salies ar trecigjg valslybe arba (arptauting organizacijg ry$iams su Ly valstybiy arba
larplaulinity organizacijy institucijomis uzmegzti iv pataikyti siekiant padeéti kovojant su

nusikalstamuma;
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4)  informacija — bet kokie duomenys apie {izinj ar juridinj asmenyj, informacija
apic jvykius, aplinkybes ir ypatybes, taip pat visi kiti pagal § Susitarimg reikaling

duomenys;

5) asmens duomenys — bet kokia informacija apie [izinj asmenj, kurio (apatybeé

yra Zinoma arba gali bilti nustatyta;
6) asmens duomeny tvarkymas — bet koks su asmens duomenimis atlickamas

velksmas ar tokiy veiksmy visuma.

2 straipsnis

Bendradarbiavimo sritys

1. Salys jsipareigoja bendradarbiauti pagal § Susitarimg atskleidziant ir uZkardant
nusikalstamas veikas, numatytas $io Susitarimo preambuléje i3vardytuose dokumentuose,

visy pirma:

1} nusikalstamas veikas Zmogaus oyvybei ir sveikatai;

2} suterorizmu susijusias nusikalstamas veikas;

3) neteiséta narkotiniy ir psichotropiniy medZiagy bei ju pirmtaky gamyba ir

apyvarti,

4y prekybg Zmonémis, laip pat neleiséty judéjimo laisvés atémimg ir jiraukimg |

prostitucija;
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5} vaiky pornogralijg ir seksualing vaiky 13naudejima;

6) winkly, Zaudmeny, sprogmeny, cheminiy, nuodingyjy,  biologiniy,
radicalkiyviyjy ir kitokiy pavojingy medZiagy bei karinés jrangos, dvejopos paskirties
technologijy ir su jomis susijusiy paslaugy ir prekiy vagystes. neleisélg gamybg, prekybg i

laikyma;

7} neteisetas finansines operacijas ir kitas nusikalstamas veikas finansy sistemai;

8) neleiséty migracija;

9) nusikalstamas veikas eleklroniniy duomeny ir inlormaciniy sisteny saugumui;

10) nusikalstamas veikas torid, jskaitant turlo prievartavimg ir vagysles bei

neleisély prekybg kubt@ros vertybémis;

11) asmens tapalybés ir kelionés dokumenty klastojimg ir suklastoty dokumenty

naudojinty;

12) pinigy padirbinégjimg ir kit atsiskaitymo priemoniy, finansiniy dokumenty ir
vertybiniy popieriy bei kity dokumenty klastojima, juy idleidima | apyvarlg ir naudejimg

kaip tikry;

13} kontrabands ir kitas nusikalstamas veikas ekonomikai ir verslo tvarkai;

14) su korupcija susijusias nusikalslamas veikas.
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2. Salys taip pat jsipareigoja bendradarbiauti:

13 iegkant dingusiy be Zinios asmeny ir padedant nustaly(i asmeny ir neatpaZinty

palaiky lapatybe:

2) jedkant asmeny, jtariamy padarius nusikalstamas veikas arba vengiangiy atlikti

bausme uvZ padarytas nusikalstamas veikas;

3) vienos Salies valstybés teritorijoje ieSkant su padaryta nusikalstama veika
susijusiy daikty ar kito neteisétai jgyto turto, kurie buvo neteisétai uzvaldyli kitos salies

valstybés teritorijoje;

4} suleikiant veiksmingg apsaugg asmenims, kuriems laikomos apsaugos nuo
nusikalstamo poveikio priemones, arba asmenims, teiliantiems pagalbg Saliy

kompetentingoms inslitucijoms:

S5) teikiant abipuse pagalba viesajai tvarkai ir visuomenés saugumui uztikrinti per

Saliy valstybiy teritorijose vykstanéius masinius, o ypac sporto, renginius;

3. Salys abipusiu sutarimu gali pagal & Suvsitarimg bendradarbiauti ir kilose srityse,

jel tai neprie§tarauja §io Susitarimo tilsslams.

3 straipsnis

Bendradarbiavimo formos
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Salys, bendradarbiaudamos pagal §j Susitarima:

1) kei¢iasi informacija, susijusia su &ivo Susitarimu ir reikalinga jam jgyvendinti;

2y teikia viena kitai pagalby per ry&iy palaikymo pareigiinus,

3) teikia moksting ir techning pagalbg atlickant laboratorinivs kriminalistinius

tyrimus ir {ar} leismo eksperlize:

4)  keigiasi ziniomis apie taikomus darbo metodus ir naudojamg iranga;

5) teikia pagalby profesinio mokymo ir kvalifikacijos kélimo srilyje;

6) jnyvendina kitag bendradarbiavimo priemones.

4 straipsnis

[lompetentingos institueijos

1. lgyvendindamos 3 Susitarima, Saliy kompetentingos institucijos ir jy paskirt

pareigiinal bendradarbiauja tiesiogiai. Saliy kompetentingos institucijos yra:

- Lietuvos Respublikoje:

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministeriia,
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Policijos departamentas prie Lictuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos,

Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly

ministerijos,

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly

ministerijos,

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos,

Lietuvos Respublikos spectaliyjy Lyrimy larmnyba.

- Serbijos Respublikoje:

Serbijos Respublikos vidaus reikaly ministerija,

Serbijos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Generafinis policijos direkioratas,

Serbijos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Pasienio policijos direkiovatas,

Serbijos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Kriminalinés policijos direkioratas,

Serbijos Respublikos finansy ir ekonomikos ministerijos Muitinés direkioratas.

2. Salys diplomatiniais kanafais kuo skubiau radtu pranesa viena kitai apie bel

kokius kompetentingy institucijy ir jy kontakliniy duomeny pasikeitimus.




3. Saliy kompetentingos institucijos jpyveadindamos 3 Susitarima gali pagal savo
kompeiencija sudaryti papildomus techninius protokolus deét konkre€iy bendradarbiavimo

sriciy ar formuy.

5 siraipsnis

Ryéiy palaikymo pareiginai

1. Siekdamos skatinti bendradarbiavimg it tinkamai jgyvendinti & Susitarima,

Satys abipusiu sutarimu gali apibréZtam arba neapibréZtam terminui komandiruoti savo

ry§iy palailiyme pareiglinus | kitos Salies valstybés teritorijg.

2. Rysiy palaikymo pareiginai teikia informacijg ir atlieka kitus veiksmus
vykdydami juos komandiravusios Salies nurodymus ir pagal savo kompetencijy vykdo
Salies, | kurios valstybés teritorijg jie komandiruoti, institucijy pagalbos prasymus.
Atlikdami savo funkcijas, rySiy palaikymo pareiglinai laikosi Salies, | kurios valstybés

teritorijg jie komandiruoti, valstybés teritorijoje galiojanciy leisés akly.

3. RySiy palaikyme pareigiinai, dél kuriy padarylos nusikalstamos veikos arba
kurie patys padaro nusikalstamas veikas, atlikdami &io straipsnio 2 dalyje nurodylas

funkeijas, yra prilyginami Salies, | kurios valslybés teritorij jie komandiruoti, pareigfinams.

4. Salis. komandiravusi savo rysiy palaikymo pareighinus  kitos Salies valstybés
teritorijg, atsako uz bet kokig Zala, kurig padaré jos rySiy palaikymo paveiglinai atlikdami
sio straipsnio 2 dalyje nuradytas funkeijas, pagal Salies. | kurios valstybeés teritorijg jie
komandiruoti, nacionalinés teisés aktus, Salis, kurios valstybés teritorijoje padaryta tokia

Zala, i5taiso 3iaq Zalg tokiomis sglygomis, kokios biity taikomos, jei Zaly baty padarg jos




padios pareigfinai, o Salis, komandiravusi savo rydiy palaikymo pareiglinus, kompensuoja
giai Saliai visas ismokas, kurias ji sumokéjo nukentgjusiesiems ar kitiems (urintiems teisg

jas gauli asmenims.

G straipsnis

Pagalbos prasymai

1. Kompetentingos institucijos perduoda su Siuo Susitarimu susijusig ir jam
jpyvendinti reikalingg informacija ir bendradarbiauja Sio Susitarimo 3 straipsnyje
numatytais biidais, atsakydamos | gautus radylinius pagalbos praSymus pasiu ar per kurjerj
arba perduodamos informacija kitemis ry&iy priemonémis, jeigu yra uZtikrinta teksio
apsauga ir galima nustlatyti pagalbos praSymag siuntusios Salies parago tapatumg. Gali bou

bendradarbiaujama ir per ry3iy palaikymo pareigiinus, jeigu tokie paskirti.

2. Pagalbos prasyme twi biti pateikta idsami jam jvykdyti reikalinga informacija.
Prie pagalbos pradymo gali biiti pridéti su je turiniu susije dokumentai ar ju koptjos.
Pagalbos prasyme turi biti nurodytas pragymg pateikusios kompetentingos institucijos

pavadinimas, pradymo dalykas iv jo pagrindimas.

3. Jeign pagalbos pradymg pavusi kompetentinga institucija  pagal  savo
kompetencijg negali jo jvykdyli, ji kuo grei¢iau perduoda § pagalbos prasyma kitai jj
jvykdyti galindiai tos patios Salies institucijai ir apie lai praneSa pagalbos praSymy

pateikusiai kitos Salies kompelentingai institucijai.

4, Pagalbos prasymg gavusi kompetentinga institucija jvykdo jj kuo greiciau. Ji
pali papradyti pagalbos pradyma pateikusios kitos Salies kompetentingos institucijos

papildomos informacijos, kuri biitina pradymui jvylkdyti arba kuwri gali padeéti jj fvykdyti.
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5. Jeigu pagalbos prasyma gavusi kompetentinga institucija turi pagrindo manyti,
kad jvykdzius pagalbos pradyma gali baiti pakenlkta jos valstybés suverenitetui ar saugumui
arba biity priestaraujama nacionalings teisés aklams, tarptautiniams jsipareigojimams ai
kitliems esminiams nacionaliniams interesams, ji gali visiSkai ar 1§ dalies atsisakyti vykdyti
pagalbos praSymg arba jvykdyt ji iSkeldama tam tikras salygas (apriboti pateiktos
informacijos naudojimg arba pragyli nuredyti, kaip buvo panaudota jos paleikta
informacija). Atsisakyti vykdyli pagalbos prasyma galima ir two atveju, jel veika. del kurios
buvo pateiklas pagatbos pragymas, pagal pagaibos pradyms gavusios institucijos valstybés
teritorijoje galiojantivs teisés aktus néra laikoma nusikalstama, Pagalbos prasyma gavusi
kompetentinga institucija apie atsisakymg jj jvykdyti ir Sio atsisakymo priczastis turi
nedelsdama radtu pranesti pagalbos praymg pateikusiai kitos Salies kompetentingai

instilucijai.

6. luyvendindamos & Susitarimg kempetentingos institucijos gali savo inicialyva
perduoti informacijy Litos Salies kompetentingoms institucijoms arba atliki kitus Sio

Susitarimo 3 straipsnyje nustatylus veiksmus,

7 straipsnis

Asmiens duomeny apsauga

Tvarkydamos asmens duomenis pagal §f Susitarima, Satiy  kompetentingos
institucijos vadovaujasi 1981 m. sausio 28 d. Europos Tarybos konvencija dél asmeny
apsaugos ry§ium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu (ETS Nr. 108), Saliy

valstybiy terilorijose galiojancials teisés aktais ir Siomis nuostatomis:

1) asmens duomenis perduodancios Salies kompetentinga institucija atsako uZ tai,

kad jos perduodami asmens ducmenys biity tikslis, i3samis ir teisingi, taip pat uZtikring,




kad jy bty perduodama tik tiek, kiek reikia §io Susitarimo likslams;

2) asmens duomenis gaunangios Salies kompelentinga institucija jai perduotus
asmens duomenis naudoja tik tam tikslui, kuriam jie buvo perduoti, laikydamasi Sio
Susilarimo nuostaty ir duomenis perdavusios Salies kompetentingos institucijos nustatyty
sglygy; asmens duomenis gali naudoti tik 3io Susitarimo 4 straipsnyje Saliy nurodylos

kompetentingos institucijos;

3) asmens duomenis perdavusios Salies kompetentingos institucijos pra§ymu
asmens cduomenis gavusios Salies kompetentinga institucija pateikia perdavusiai Saliai

informacija apic asmens duomeny panaudojimg ir pasickius rezultatus;

4} jeigu paaiskeja. kad buvo perduoti neteisingi ar netikslis asmens duomenys arba
asmens duomenys, kuriy pagal juos perdavusios Salies kompetentingos institucijos Salies
valstybés teritorijoje galiojandius teisés aktus nebuvo galima perduoti, juos perdavusios

Salies kompetentinga institucija apie tai kuo skubiau praneda juos gavusiai kilos Salies

kompetentingai institucijai, kuri nedelscdama juos pataiso arba sunaikina,

5} asmens, kurio asmens duomenys buvo perduoti, prasymu ir pagal atitinkamos
Salies valstybés teritorijoje galiojangius leisés akty reikalavimus jam  suteikiama
informacija, kokie jo asmens duomenys turimi, kokiam tikslui jie naudojami ar kokiam
tikslui numatoma juos naudot, taip pat kam jie yra teikiami ar perduoti: gali biit
atsisakoma joyvendinti duomeny subjeliy leises, jei toks alsisalymas yra blitinas sickiant
wztikrinti Salies valstybés saugumg, gynyba, viesajs tvarka. nusikalstamumo prevencija,
nusikaistamy wveiky ifaigkinimg ir atskleidimg, svarbius valstybés ekonominiug ir
finansinius inferesus, larnybings ar profesings etikos pazeidimy atskleidimg ir i%aiSkinima,

laip pat siekiant apsaugoti duomeny subjekto ar wrediyjy Saliy teises ir laisves;

6) asmens duomenis perdavusios Salies kompetentinga institucija, atsizveigdama |
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Salies valstybés teritorijoje galiojangiy teisés akty reikalavimus, nustato terming, kuriam
suéjus perduoti asmens duomenys nedelsiant sunaikinami: neatsizvelgiant | tai, perduoti
asmens duomenys sunaikinami, kai tampa nebereikalingi tiems tikslams, kuriems buvo
perduoti: duomenis perdavusios Salies kompetentinga institucija nedelsiant informucjama

apie visus asmens duomeny sunaikinimo atvejus. nurodant to priezastis;

7) asmens duomenis perdavusios ir gavusios Salies kompetentingos institucijos
tvarko asmens duomeny perdavimo, gavimo ir sunaikinimo, taip pat atsisakymo perduoti

asmens duomenis apskaity;

8) asmens duomenis perdavusios ir gavusios Salies kompetentingos institucijos
tinkamai juos saupo nuo neteisétos prieigos, pakeitimo be perduodantios Salies
kompelentingos institucijos leidimo, atsitiktinio ar neteisélo sunaikinimo, pakeitimo,

paviedinime ir nuo bet kokio kitokio neteiséto tvarkymo.

§ straipsnis

Islaptintos informacijos apsauga

1. Kompetentingos institucijos uztikeing abipuse pagal § Susitarimg teikiamos
jstaptinfos informacijos apsauga. |slaptintg informacijg gavusios Salies kompetentinga
institucija privalo pazyméti gauty jslaptintg informacijy atitinkama savo valstybes
teritorijoje galiojanéiais leisés aklais nustatyta slaplumo Zyma pagal Sio Susitarimo priede
nirodytus slaptumo Zymy atitikmenis. Nurodyti reikalavimai laikomi bet kokiai islaptintai

informacifai, neatsiZvelgiant j jos fiksavimo biidy, taip pat tokios inlormacijos laikmenoms.

2. Saliy valstybiy jslaptintos informacijos zymeos yra pateikiamos Sio Susitarimo
priede. Salys uztikrina pagal §j Susitarimg gauiai jslaptinai informacijai tokig pat apsaugg,

kuria jos vadovaudamosi savo valslybés teritorijoje galiojanciais teisés aklais privalo
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taikyti savo jslaptintai informacijai, paZymétai atitinkama slaptumo Zyma,

3. Islaptinty informacija gaunanti Salis privalo wZtikrint. kad nebus keifiamos
oautos jslaptintos informacijos slaptumo Zymos. tokia informacija nebus iSslaptinta ar
perduota  tretiajai Saliai be iSankstinio radytinio informacijy perdavusios Salies

kompetentingos institucijos sutikimo.

4, Tuo alveju. kai vienos Saiies kompetentingos institucijos perduota jslaptinta
informacija gali biiti atskleista arba atskleidziama, kitos Salies kompetentinga institucija
nedelsdama apie tai pranefa informacijg perdavusios Salies kompetentingai institucijai ir
informucja apie jvykio aplinkybes, padarinius ir apie veiksmus, kuriy imtasi siekiant

ateityje i§vengti tokiy jvylkiy.

5. 15 kitos Salies kompelentingos institucijos gauta jslaptinta informacija gali biiti

naudojama tik tiems tikslams, kuriems ji buvo perduota.

9 straipsnis

Bendradarbiavimo kalbos ir dokumenty galiojimas

I, Pagal & Susitarima siundiami pagalbos prasymai ir kiti dokumentai surasomi
juos pateikianéios kompetentingos institucijos Salies valstybine kalba ir pateikiami karlu

su verlimu j angly kalba,

2. Dokumentai. kuriuos vienos Salies valstybés leritorijoje gatiojanciy ieisés akuy
nustatyta tvarka suragé arba patvirtino tos Salies kompetentingos institucijos, kitos Salies

valstybés teritorijoje prilmami nereikalaujant jokio kite patvirtinimo ar autentifikavimo.




£

10 straipsnis

I3kaidos

Kiekviena Salis islaicas, atsiradusiais jgyvendinant § Susitarima, padengia tiek,
kiek reikin jos jsipareigojimams pagal § Susitarimg jvykdyti. Priveikus Saliy
kompetentingos inslitucijos kiekvienu konkrediu atveju gali susitarti deél kitokios iy

ilaidy apmoléjimo tvarkos.

11 straipsnis

Kiti tarptautiniai jsiparcigojimai

1. Sis Susitarimas neturi jtakos jsipareigojimams, prisiimtiems pagal kitus Saliy
sudarytus tarptaulinius dvisalius ar daugiaSalius susitarimus, jskailant iSvardytus Sio

Susilarimo preambuléje.
2. Sis Susitarimas taikomas atsizvelgiant | Lieluvos Respublikos narystg Europos

Sajungoje.

12 straipsnis

Ginéy sprendimas

Visi Saliy ginéai deél Sio Susitarimo ai8kinimo ar taikymo sprendZiami derybomis

ar konsultacijomis.
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13 straipsnis

Baigiamosios nuosiatos

1. Sis Susilarimas jsipalioja praéjus 30 (trisdedimt) dieny nue dienos. kai Salys
diplomatiniais kanalais radtu pranesa viena kitai. kad Siam Susitarimui jsigalioti bilinos

teisinés procediros pagal Saliy valstybiy teritorijose galiojancius eisés aklus yra

ivvkdytos.

2. Sis Susitarimas galf bt keiciamas ar pildomas abipusin Saliy susitarimu. Sio

Susilarimo pakeitimai ir papildymai jsigalioja o steaipsnio 1 dalyje nustatytla varka.

3. Sis Susitarimas sudaromas neribotans laikui ir gali bOG nutraukias bet kurios
salies iniciatyva diplomaliniais kanalais radtu prancdus apie tai kitai Salini ne véliay kaip
pries 6 (Sedis) ménesius. Nutraukus 3i Susitarima, Salvs neatleidziamos nuo isipareigojimy.

prisiimuy iki Sio Susitarimo nutraukimo jsigaliojimo dienos, Jjet nesusitarta kitaip.

PASIRASYTA 2013 m. & dviem egzemplioriais lietuviy.
serby ir angly katbomis. Visi tekstai vra autentiski. Kilus nesutariemy dél Sio Susitarimo

aiskinimo. vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Lietuvos Respublikgs Vyriausybés Serbijus Respublikos Vyriausybés
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Lietuvos Respublikos Vyriausybés
ir Serbijos Respublikos
Vyriausybeés susitarimo dél
bendradarbiavimo  kovojant  su

nusikalstamumu priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOJE IR SERBIJOS RESPUBLIKO.IR
NAUBOJAMY INFORMACILJOS SLAPTUMO ZYMU ATITIKTYS

Lictuvos Respublilcai Serbijos Respublikai

Riboto naudofjimo Interno

Si slaptuma Zyma suleikiama larnybos
paslaptj sudaranéiai informacijai, kurios
praradimas arba neteisétas  alskleidimas
gali  pakenkti  valstybés  institucijy

interesams.

Konfidencialiai Paverijivo

Si slaptumo Zyma sutcikiama tarnybos
paslapt] sudaranciai informacijai. kurios
praradimas arba neteisétas atskleidimas
gali pakenkti valstybés interesams arba
padaryti Zzalos valstybes institucijy veillai
ar sudaryti prielaidas neteisélam valstybés

pasiapt] sudarangios informacijos
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atskleidimui.

Slaptai

Si slaptumo Zyma suteikiama valstybés
paslapt] sudaranéiai informacijai, kurios
praradimas arba neteisélas  atskleidimas
gali pazeisti valstybés gynybing galig ar
padarvti Zalos valstybés interesams arba
sudaryli prielaidas kilti pavejui Zmogaus

gyvybei ar sveikatai,

Visishai slapici

Si slaptumo zyma suteikiama valstybeés
paslaptj sudarandiai informacijai, kurios
praradimas arba neteisétas atskleidimas
gali sukeli grésme Lietuvos Respublikos
suverenitetui ar leritorijos  vientisumui
arba turéti ypaé sunkiy padariniy valstybés
inferesams  ar sukelli pavojy Zmogaus

ayvybei.

Strogo poverljivo

Drfavna tajna
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LIETUVOS RESPUBLIKOS
UZSIENIO REIKALU MINISTERIJA

Nr. 5-426/2014

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija reiSkia pagarba Serbijos Respublikos
uZsienio reikaly ministerijai ir, atsiZvelgdama j 2013 m. balandZio 16 d. Vilniuje pasira8yts
Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Serbijos Respublikos Vyriausybés susitarimg dél
bendradarbiavimo kovojant su nusikalstamumu, turi garbés praneti, kad nurodyto Susitarimo
tekste aptikta klaida, kurig batina istaisyti.

Minéto Susitarimo 8 straipsnio nuostatos reglamentuoja jslaptintos informacijos
apsauga. Tafiau Zodis ,)slaptintos” buvo praleistas 8 straipsnio 1 dalies pirmajame sakinyie,
kuris i8déstytas taip: ,,1. Kompetentingos institucijos uZtikrina abipuse pagal §j Susitarima
teikiamos informacijos apsauga.“, nors turéty bati iideéstytas taip: ,,1. Kompetentingos
institucijos uztikrina abipuse pagal §] Susitarima teikiamos jslaptintos informacijos apsaugg.

Jeigu Serbija sutinka su tokiu pasiilymu, Lictuvos Respublikos uZsienio reikaly
ministerija sifilo, kad §ia nota ir Serbijos Respublikos uZsienio reikaly ministerijos atsakomgja
nota bilty iftaisytas minéto Susitarimo § straipsnio 1 dalies pirmasis sakinys tekstuose angly ir,
prireikus, serby kalbomis pagal Vienos konvencijos dél tarptantiniy sutaréiy teisés 79 straipsnio
1 dalies b punkty ir 4 dal;.

Lictuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, naudedamasi proga, dar karta reiSkia
Serbijos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai nuodirdZig pagarba.

2014 m. liepos 21 d., Vilnius

SERBHIOS RESPUBLIKOS
UZSIENIO REIKALU MINISTERIJAI
Belgradas
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SERBIJOS RESPUBLIKOS
UZSIENIO REIKALU MINISTERIJA

Nr. 13350

Serbijos Respublikos uZsienio reikaly ministerija reiskia pagarba Lietuvos Respublikos
uZsicnio reikaly ministerijai ir turi garbés patvirtinti gavusi tokio 2014 m. Hepos 21 d. nota
Nr. 5-426/2014, kurios turinys yra toks:

.Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija rei$kia pagarbg Serbijos
Respublikos uzsienio reikaly ministerijai ir atsiZzvelgdama i 2013 m. balandZio 16 d. Vilniuje
pasiradyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Serbijos Respublikos Vyriausybes susitarimg
dél bendradarbiavimo kovojant su nusikalstamumu, turl garbés pranesti, kad nurodyto
Susitarimo tekste aptikta klaide, kuria biitina iStaisyti,

Minéto Susitarimo 8 straipsnio nuostatos reglamentuoja jslaptintos informacijos
apsauga. Tadiau Zodis ,jslaptintos” buvo praleistas 8 straipsnio 1 dalies pirmajame sakinyje,
kuris iSdéstytas taip: ,,1. Kompetentingos institucijos uZtikrina abipuse pagal § Susitarimg
teikiamos informacijos apsauga.”, nors turéty bati iSdestytas taip: ,,1. Kompetentingos
institucijos uZtikrina abipuse pagal §i Susitarima teikiamos islaptintos informacijos apsauga.”

Jet Serbija sutinka su tokiu pasiGlymu, Lietuvos Respublikos uZsienio reikalu
ministerija sifilo, kad $ia nota ir Serbijos Respublikos uZsienio reikaly ministerijos atsakomaja
nota blity i§taisytas minéto Susitarimo § straipsnio 1 dalies pirmasis sakinys tekstuose angly ir,
prireikus, serby kalbomis pagal Vienos konvencijos dél tarptautiniy sutaréiy teisés 79 straipsnio
1 dalies b punkta ir 4 dalj.

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, naudodamasi proga, dar karta reigkia
Serbijos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai nuosirdzia pagarbg.*

Serbijos Respublikos uZsienio reikaly ministerija turi garbés pranesti, kad
pasikonsultavusi su Serbijos Respublikos vidaus reikaly ministerija ji sutinka su sitlomu
taisymu ir fuo, kad $ia nota ir minéta Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijos nota
biity i8taisytas 2013 m. balandZio 16 d. Vilniuje pasiraytas Lietuvos Respublikos Vyriausybés
ir Serbijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél bendradarbiavimo kovojant su
nusikalstamumu pagal Vienos konvencijos dél tarptautiniy sutaréiy teisés 79 straipsnio 1 dalies
b punkty ir 4 dalj.

Serbijos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, naudodamasi proga, dar kartg reiskia
Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai nuo$irdZia pagarba.

2018 m. geguzés 23 d., Belgradas

LIETUVOS RIESPBULIKOS
UZSIENIO RFIKALU MINISTERIJAI
Vilnius



